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O tomto né&vodu k obsluze 1

1.

O tomto navodu k obsluze

Tento navod k obsluze je soucasti generatoru studené mlhy. Navod k
obsluze vam poskytne dulezita upozornéni a informace pro bezpecné
pouZzivani zafizeni. Pfed pouzivanim zafizeni je nutné si navod k
obsluze kompletné procist. Pokud zafizeni pfedate dale (napfiklad ho
prodate), musite spole¢né s nim pfedat i navod k obsluze.

Navody k obsluze produktt SOLO najdete také online na:
https://shop.solo.global/downloadcenter/

T

[=];

Zafizeni mlze podléhat narodnim predpisum pro pravidelné kontroly
provadéné oznacenymi pracovisti podle ustanoveni smérnice
2009/128/ES.
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2 Informace pro bezpe¢né pouzivani

V4 r

2. Informace pro bezpec¢né pouzivani

2.1.

2.2,

Pouziti v souladu s urcenim

Generator studené mihy je vhodny k postfiku veSkerymi kapalnymi
pesticidy, dezinfekénimi prostfedky a pfipravky k hubeni Skidcd,
které jsou urCeny a schvaleny pro proces zamlzovani, pokud tim
nehrozi riziko ohrozZeni Zivotniho prostfedi, osob nebo zvifat.

Generator studené milhy ur€en pro pouziti k u¢elim hygieny a
dezinfekce, k ochrané rostlin ve vnitfnich prostorach i ve venkovnim
prostfedi i ve sklenicich, k hubeni $kidcl a k ochrané zasob. K
prevenci zranéni osob a vzniku vécnych Skod se fidte podminkami
pouZziti, uvedenymi v Technickych udajich.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje dodrZzovani navodu k obsluze.,
dodrzovani upozornéni a bezpecnostnich predpist pro postfikové
kapaliny, které vyrobci vydavaji k postfikovym kapalinam, jakoZ i
pouzivani vhodnych ochrannych prostfedku. Pouziti v rozporu s
uréenim a nespravna manipulace mohou zpUsobit ohroZeni osob,
nebezpedi poskozeni pfedmétd a zivotniho prostredi.

Nepouzivejte zapalné postfikové kapaliny, u kterych je bod vzplanuti
nizsi nez 60 °C, média s obsahem Castic vétSich nez 30 pym, roztoky
s obsahem chloru vy$§im nez 5 %, aceton, kyselinu fluorovodikovou
a kyselinu mravendi. Viskozita vystupujicich postfikovych kapalin se
musi pohybovat mezi 0,5 a 20 mPa*s. Jakykoliv jiny zpUsob pouziti je
v rozporu s uréeni a je proto zakazan.

Predvidatelné chybné pouziti

Jste povinni se fidit pravidly pouzit v souladu s ur€enim. Zejména
naplnéné postfikové kapaliny pfedstavuji bezpecnostni riziko.
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Informace pro bezpeéné pouzivani 2

2.3.

2.3.1.

Bezpecnostni pokyny

Zakladni bezpe€nostni pokyny

Zafizeni musi byt pfed kazdym pouzitim kontrolovano, zda
nevykazuje poskozeni. V pfipadé poskozeni je zakazano zafizeni
pouzivat.

Poskozené dily musite ihned vyménit. Smite pouzivat jen originalni
nahradni dily SOLO.

Pfi pfedani zafizeni tfetim osobam musite zajistit, aby byly tfeti osoby
seznameny s obsluhou zafizeni a byla jim znama a byla dodrzovana
bezpecnostni upozornéni.

Zafizeni nesmite pouZivat, pokud jste pod vlivem alkoholu, drog nebo
léku.
Osoby mladsi 18 let smi se zafizenim pracovat pouze pod dohledem.

Na zafizeni nesmite provadét technické zmény a zafizeni otvirat.

Se zafizenim je zakazano pracovat v prostfedi s nebezpecim
vybuchu, ve kterém se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.

Bé&hem prace se zafizenim se musi vdechny osoby a zvifata zdrzovat
v dostateCné vzdalenosti od vystupujici postfikoveé kapaliny.
Postfikovaci trysku nesmite za Zadnych okolnosti smérovat na osoby
nebo zvifata.

Musite se vyvarovat neumysiného uvedeni do provozu a ujistit se, ze
je zafizeni pfed tim, nez ho uchopite nebo pfenesete, vypnuté.

Zarizeni maze mit pfi Uplném naplnéni vysokou hmotnost. Musite
zajistit, aby byl systém pfenosnych popruhl nastaven pfiméreni pro
vasi télesnou vysku. Pfi pouzivani musite dbat na bezpecnou stabilitu
a pfijemné drzeni.

Zafizeni nenechavejte v dosahu déti.

O zarizeni byste méli k prodlouzeni jeho zivotnosti svédomité
pecovat.

Zafizeni smite pouzivat jen v souladu s pokyny v tomto navodu k
obsluze.

Madla a plochy madel udrzujte suché a Cisté.
Zafizeni musite pfi pfepravé vzdy vypnout.

Béhem prace se zafizenim se musite vzdy zdrZzovat v dosahu jinych
osob, které mohou v pfipadé potfeby poskytnout pomoc.

Musite v€as zafazovat pracovni pfestavky.

Na pracovisti nesmite kourfit.
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2 Informace pro bezpe¢né pouzivani

Zafizeni nesmite pouzivat pfi silném vétru. Zafizeni smite pouzivat
jen do maximalni rychlosti vétru 3 m/s. P¥i pfilis silném vétru hrozi
nebezpedi, ze budou kapky odvaty, nez dosahnou cil. Tim mdze dojit
ke zranéni osob nebo k poSkozeni Zivotniho prostiedi.

Nesmite stfikat proti sméru vétru. Musite davat pozor na to, abyste se
nepostfikali.

2.3.2. Osobni ochranné prostredky

Pfi pouzivani vzdy musite pouzivat osobni ochranné prostredky.
Ochranné prostfedky by mély obsahovat minimalné ochranny odév,
pevnou obuv s neklouzavou podrazkou, ochranné rukavice,
ochrannou dychaci masku a obli¢ejovy §tit. Ochrannou dychaci
masku je nutné pouzivat zejména pfi praci v uzavienych prostorach a
pfi pouzivani postfikovych kapalin.

Nesmite nosit volny odév nebo Sperky. Nesmite se pfiblizovat vliasy a
odévem k ventilatoru.

2.3.3. Bezpecné zachazeni s baterii a nabije€kou

Akumulator smite nabijet jen nabijec¢kami SOLO.

Smite pouzivat jen akumulatory uréené pro zafizeni. Pokud
nepouzivate akumulator SOLO, hrozi nebezpedéi vzniceni
akumulatoru nebo jeho exploze. Ten muze vést ke zranéni.

Akumulator a nabijeCku nesmite otvirat nebo rozebirat.

Nikdy nesmite spojit kontakty akumulatoru s vodivym pfedmétem. Pfi
skladovani musite dbat na to, aby se kontakty akumulatoru
nedotykaly jinych pfedmétu, aby se pfedeslo zkratu.

PFi chybném pouzivani mize z akumulatoru vystupovat kapalina.
Musite se vyvarovat kontaktu s kapalinou. Pfi nahodném kontaktu s
kapalinou oplachnéte zasazené Casti téla vodou. Pokud se kapalina
dostane do o¢i, musite navic vyhledat Iékafskou pomoc. Kapalina
vystupujici z akumulatoru mize zpasobit podrazdéni pokozky nebo
popaleni.

Akumulator a nabije¢ku nikdy nesmite potapét do kapaliny.
Akumulator a nabije€ku musite chranit pfed stfikajici vodou.

Pri Cisténi nabijeCky musite nejdfive odpoijit sitovou zastréku z el.
sité. Akumulator a nabijeCku smite Cistit vyhradné suchou nebo mirné
vihkou utérkou.

Nesmite pouzivat poskozené nebo upravené akumulatory, protoze
jinak hrozi nebezpedi zranéni. PoSkozené nebo upravené
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Informace pro bezpeéné pouzivani 2

2.3.4. Servis

akumulatory se mohou chovat nepredvidatelné a zpUsobit pozar nebo
explozi.

Musite dbat na to, aby nabije¢ka, nabijeci kabel a sitova zastrcka
nevykazovaly poskozeni.

Akumulator se nesmi pfiblizit k otevienému ohni. Akumulator nesmite
vystavovat pfimému slune¢nimu svétlu nebo jinému plsobeni
vysokych teplot.

Musite se Fidit v8emi instrukcemi k nabijeni akumulatoru a nikdy
akumulator nesmite nabijet mimo teplotni rozsah uvedeny v
technickych udaji. Chybné nabijeni nebo nabijeni mimo pfipustny
teplotni rozsah muze akumulator znicit a zvySit nebezpeci pozaru.

Schranku akumulatoru musite pfed pouzitim zavfit. Akumulator se
jinak mize poskodit. Pfed pouzitim se musite ujistit, v akumulatoru a
na kontaktech nejsou kondenzat nebo kapalina. Jinak nesmi byt
akumulator pouzivan.

Nikdy nesmite zasilat vadné nebo pouzité akumulatory.

Lithium-iontové baterie podléhaji zakonum pro nebezpecné latky.
Pokud akumulator zasilate nebo prepravujete spoleéné s dalSimi
akumulatory, musite pfitom dodrzovat pfislusné platné pozadavky.

Zarfizeni smite nechat opravovat jen kvalifikovanym odbornym
personalem. Odborny personal smi opravovat jen originalni nahradni
dily. Tim je zajisténo, ze zlistane zachovana bezpecnost zafizeni.

Nikdy nesmite sami provadét udrzbu poSkozeného akumulatoru.
Vedkerou udrzbu akumulatoru smi provadét jen vyrobcem
autorizované zakaznické servisy.

Ohledné nahradnich dili se musite obratit na odborné prodejce.

2.3.5. Bezpeéna manipulace s postrikovymi kapalinami

Musite dodrzovat bezpecnostni pokyny, bezpecnostni listy, pokyny
pro davkovani, pro stfikani a likvidaci uvedené v navodech vyrobcu.

Vhodnymi postupy a pomoci zachytnych nadob musite zajistit, aby pfi
vS8ech pracich se zafizenim nebo na ném nedoslo ke kontaminaci
zivotniho prostfedi, vodovodni sité a/nebo kanalizace postfikovacimi
kapalinami a Cisticimi prostiedky.

Pfi vyméné postiikoveé kapaliny musite vycistit nadobu i vdechny dily
vedouci postfikovou kapalinu. Zafizeni musite pfed naplnénim novou
postfikovou kapalinou nejprve provozovat s Cistou vodou bez
choroboplodnych zarodk.
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2 Informace pro bezpe¢né pouzivani

Postfikové kapaliny (i jejich zbytky) musite vzdy zachycovat do
vhodnych nadob a odevzdat je na sbérnych mistech spravovanych
obcemi.

Pokud jste byli v kontaktu s postfikovymi kapalinami, musite
postiZzené Casti téla nebo oci ihned vyplachnout velkym mnozstvim
Cisté vody a neprodlené vyhledat Iékafe.

Odév nasakly postfikovou kapalinou musite ihned vymeénit.
B&hem manipulace s postfikovou kapalinou nesmite jist a pit.

Pokud by se vam pfi praci udélalo nevolno nebo byste se citili
nadmérné unaveni, musite praci ihned ukoncit. Pokud tento stav
pretrvava, musite ihned vyhledat Iékafe.

Nikdy nesmite dovolit pracovat s postfikovymi kapalinami détem nebo
osobam, které nejsou se zachazenim s postfikovymi kapalinami
seznameny.

Do nadoby nikdy nesmite plnit rizné postfikové kapaliny.

Na zafizeni musite nelepit nalepku s ozna¢enim pouzivané
postfikové kapaliny a nalepku pfi kazdé vyméné postfikové kapaliny
aktualizovat.

Zafizeni musite po ukon&eni prace vyprazdnit a vycistit zplsobem

popsanym v navodu k obsluze. Musite si diikladné umyt oblicej a
ruce, odlozit svUj odév a pravidelné ho prat.

2.3.6. Rizika zplUsobena laserovym zarenim

LASER
2

A Opatrné

LASEROVE ZARENI — Nedivejte se upfené do laserového paprsku
Trida 2 laser podle IEC 60825-1

(VInova délka: 635 nm; vykon laseru < 1 mW)

Zarfizeni je vybaveno laserovym ukazovatkem. Laserové zareni mize
zpUsobit poskozeni zraku. Laserové zareni vedené nekontrolované
do prostoru muze drazdit nebo ohrozit osoby mimo pracovni oblast.

Nikdy se nedivejte pfimo do laserového paprsku. Laserovy paprsek
nikdy nesmeérujte na osoby a do jejich oci.

10
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Informace pro bezpeéné pouzivani 2

Nebezpecné mulze byt i reflektované laserové zareni. Nedrzte v
laserovém paprsku zrcadla nebo silné zrcadlici plochy.

Lasery odpovidaji laserové tfidé 2 podle IEC 60825-1. Pro lasery
laseroveé tfidy 2 neni v Evropské unii (EU) stanovena oznamovaci
povinnost. Neni potfebny povéfenec pro laserovou ochranu.

2.3.7. Rizika zpuisobena permanentnimi magnety

Generator studené mlhy obsahuje permanentni magnety v rukojeti a
v konstrukci k noSeni na zadech. Permanentni magnety vytvafri silné
magnetické pole s velkym dosahem.

Permanentni magnety mohou ovlivnit funkci kardiostimulatort a
implantovanych defibrilatori. Coby uzivatel kardiostimulatoru nebo
defibrilatoru proto generator studené mlhy nepouzivejte a udrzujte si
od néj odstup. Varujte uzivatele kardiostimulatort a defibrilator pfed
pfiblizenim ke generatoru studené mihy!

Permanentni magnety mohou poskodit zafizeni a datoveé nosice,
napfiklad televizory, notebooky, pevné disky, mechanické hodinky,
naslouchadla, reproduktory, kreditni karty a EC karty. Nepfiblizujte se
proto s generatorem studené milhy k pfistrojim a pfedmétim, u
kterych muaze dojit k poSkozeni silnym magnetickym polem.

Informujte se na internetu o doporucenych vzdalenostech k
permanentnim magnetim.

70351
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2 Informace pro bezpe¢né pouzivani

2.4. Bezpecnostni znaky na zafizeni a v navodu k obsluze

Precdtéte si navod k obsluze.

Noste ochranné rukavice.

Noste ochranny odév.

Noste obli¢ejovy §tit.

Noste ochrannou dychaci masku.

Nelikvidujte staré pfistroje s komunalnim odpadem.

1 Q ® @@

2.5. Bezpecénostni znaky na nabije¢ce a v navodu k
obsluze

Dukladné si prostudujte originalni navod k obsluze.

Pouzivejte vyhradné ve vnitfnich prostorach.

Druh kryti IP 20 / tfida ochrany II.

Nelikvidujte staré pfistroje s komunalnim odpadem.

1| O B
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Konstrukce a funkce 3

3. Konstrukce a funkce

3.1. Konstrukce

»

|
5

Abb. 1 Konstrukce generatoru studené mlhy

Pfihradka pro pfisluSenstvi
Spojovaci hadic¢ka

Postfikovaci tryska

Ruéni nastroj

Konstrukce k nodeni na zadech
Schranka akumulatoru

Systém pfenosnych popruht
Rukojet

ONO OGS WN =

3.2. Popis funkce

Generator studené mlhy se pouziva k aplikaci postfikovych kapalin.
Postfikova kapalina je aplikovana pomoci ¢erpadla a ventilatoru ve
formé mlhy. K tomu je postfikova kapalina dopravovana sacim filtrem
pomoci Cerpadla skrz spojovaci hadi¢ku do ru¢niho nastroje.
Postfikovaci tryskou na ru€nim nastroji a s podporou ventilatoru je
rozstfikovana miha.

70351 13



3 Konstrukce a funkce

3.3.

3.4.

Typovy stitek

Typovy Stitek se nachazi ve schrance akumulatoru. Typovy Stitek

nesmite odstranit.

4 )
SOLO KLEINMOTOREN GmbH

IndustriestraBe 9, 71069 Sindelfingen, GERMANY

1 Kaltnebelgerat / Coldfogger / | _—
\"Tvpe: 480 | [mu86ke e
N 2 —

2 ——eModel: 48001 | | muu:15,3ke °’//ﬁ\/
e XXXXX | [ Viom: 61 \
3

T —
Baujahr/ date of production: 1012024:-\_
lMADE IN GERMANY >
Abb. 2 Pfehled typového Stitku
Typ
Model

Sériové Eislo

Hmotnost prdzdného generatoru studené mlhy bez akumulatoru
Hmotnost naplnéného generatoru studené mlhy s akumulatorem
Jmenovity objem nadoby

Rok vyroby

NOoO O~ WN =

Obsah dodavky

V obsahu dodavky jsou standardné obsazZeny:
= Generator studené mihy,

= SOLO 18V lithium-iontova baterie,

= nabijeCka SOLO s nabijecim kabelem,

= Kli¢ T-25.

NabijeCka je rychlonabijeci. Nabijeci kabel je dodavan se sitovou

zastrékou specifickou pro danou zemi.

14

70351




Konstrukce a funkce 3

3.5. Ruéni nastroj

Abb. 3 Pfehled ruéniho néastroje

Ovladaci a zobrazovaci pole

Rucni spina¢

Laserové ukazovatko s ochrannou krytkou
Postfikovaci tryska

Tfmen

O wWwN -

Ruéni nastroj mlzete zahaknout za bederni pas tak, Zze zahaknete
jeden z obou tfmenu na ruénim nastroji do jedné z obou smyc&ek po
strané za bedernim pasu.

Ruéni nastroj je vybaven laserovym ukazovatkem. Laserové
ukazovatko slouzi k rozpoznani sméru.

Kromé namontované postfikovaci trysky s velikosti postfikovaci
trysky 0,1 mm muzete ziskat dalSi postfikovaci trysky, napfiklad s
velikosti postfikovaci trysky 0,2 mm. Obratte se za tim ucelem na
odborného prodejce.

70351 15



3 Konstrukce a funkce

3.6. Ovladaci a zobrazovaci pole

POWER

TESTING o= G | —
Sy

SERVICE =3
FITER e

:

PUMP PRESSURE | | BLOWER POWER
(4 |
FO
|2 | \
Chk)

\ p /

solo’

Abb. 4 Pfehled ovladaciho a zobrazovaciho pole

Zobrazeni stavu nabiti
Tlagitko Zap/Vyp

Nastaveni vykonu ventilatoru
Nastaveni tlaku Cerpadla
Vystrazné LED

A WN -

Funkce raznych tlacitek a LED

Umisténi  Tlacitko/LED Popis

1 Zobrazeni stavu nabiti 4 zelené LED — 100 % az 80 %
3 zelené LED - 80 % aZ 60 %
2 zelené LED - 60 % az 40 %
1 zelenad LED - 40 % az 20 %

2 Tlagitko Zap/Vyp Zapnuti a vypnuti zafizeni

3 Nastaveni vykonu ventilatoru Existuji Ctyfi zelené LED a pét
stav(: Tladitkem ,+“ a tlacitkem
»,—  muUZete nastavit vykon
ventilatoru.

16
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Konstrukce a funkce 3

4 Nastaveni tlaku ¢erpadla

Existuji ¢tyfi zelené LED a 5
stavi: Tlacitkem ,+“ a tlacitkem
.—" mlzete nastavit tlak

Cerpadla.

5 Vystrazné LED

- Testing

- Service

- Filtr

Sviti oranzové, pokud je zapnuti
rezim odvzdu$hovani pro
Cerpadlo.

Blik4, pokud je komunikace mezi
ruénim nastrojem a konstrukci k
noseni na zadech prerusena.
Pokud k tomu dojde, vyskytnou
se poruchy funkce.

Pokud sviti trvale, je potfebna
vyména oleje. V takovém
pfipadé se obratte na servisniho
partnera.

Sviti Cervené kdyz je saci filtr
ucpany. Vycistéte saci filtr.
Pokud to neni respektovano,
Cerpadlo se po 30 sekundach
automaticky vypne, aby se
zabranilo poskozeni zafizeni.

Nastaveni vykonu postfiku

Vykon postfiku mlzete nastavit nastavenim tlaku cerpadla a/nebo

vykonu ventilatoru.

70351
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3 Konstrukce a funkce

3.7. Schranka akumulatoru

3

Abb. 5 Prehled oteviené schranky akumulatoru

1 Odjisténi na akumulatoru
2 Akumulator
3  Pfihradka pro nahradni akumulator

Prihradka akumulatoru je chranéna podle IP64. Do pfihradky
akumulatoru mizete na pravou stranu vlozit akumulator, aby mohlo
byt zafizeni provozovano a na levou stranu uloZit nahradni
akumulator.

Na druhé strané se nachazi pfihradka pro pfislusenstvi. V pfihradce
pro prislusenstvi mizete uschovat osobni ochranné prostfedky.
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Obsluha 4

4. Obsluha

4.1. Priprava zarizeni k pouziti

4.1.1. Nabit akumulator

Postup

1.

Ok own

Pokud pouzivate nabije¢ku poprvé, spojte dodany nabijeci kabel s
nabijeckou.

Postavte nabijeCku na pevny podklad.

Zapojte sitovou zastréku nabijeCky do zasuvky.

Vlozte akumulator tak, az zaskodi, sledujte pfitom zvuk zaskoceni.
Po dokonc¢eni nabiti odpojte sitovou zastréku ze zasuvky.

Informace o akumulatoru a o nabijecce

NabijeCka je vybavena tfemi modrymi LED, které indikuji stav nabiti
akumulatoru b&hem nabijeni.

Jsou mozné nasledujici stavy svételnych diod:

Blikaji postupné v8echny tfi LED: Stav nabijeni niZz8i nez 30 %.
Jedna LED sviti trvale, zatimco dvé zbyvajici LED blikaji
postupné: Stav nabiti mezi 30 % a 60 %.

Dvé LED sviti trvale, zatimco tfeti LED blika: Stav nabiti
akumulatoru je vy3si nez 60 %.

VSechny tfi LED sviti trvale: Akumulator je plné nabity.

Blikaji soucasné vSechny tfi LED: Akumulator je pfili§ zahraty.
Vyjméte akumulator z nabijeCky a nechte jej 15 az 30 minut
zchladit. Pak akumulator opét viozte do nabijecky. Pokud LED
stale blikaji sou€asné, musite akumulator a nabijeCku nechat
prezkousSet specializovanou dilnou.

Dvé LED blikaji sou¢asné, zatimco tfeti LED nesviti: Akumulator
je poskozeny a nemUize byt nabit.

Pro dalSi informace se obratte na servisniho partnera.

70351
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4 Obsluha

4.1.2. Vkladani a vyjimani akumulatoru

Akumulator se nachazi ve schrance akumulatoru. Otvirejte schranku
akumulatoru jen v suchém prostredi.

K vloZeni akumulatoru nebo k jeho vyméné stisknéte odblokovani. Pfi
vkladani akumulatoru sledujte zvuk cvaknuti. Vzdy peclivé uzaviete
klapku schranky akumulatoru, aby se zabranilo vniknuti vihkosti.
Akumulator mizete po nabiti viozit.

4.1.3. Nastaveni systému prenosnych popruht

Postup

1. Nasadte si konstrukci k noSeni na zadech na zada.

2. Zapnéte bederni pas uprostied nad kycel.

3. Dotahnéte ramenni popruhy tak, aby nastavec ramennich
popruht dosedal na stfed lopatek.

Dotahnéte nastavovaci femeny.

Zapnéte poprsni pas.

o &

Abb. 6 Vyska ramennich popruhd

Kromé toho muzete vySku ramennich popruh( nastavit pomoci
pfilozeného kli¢e T-25 ve tfech stupnich. Nastaveni v prostfednim
otvoru je vhodné pro osoby s vySkou 170 cm az 190 cm.

4.1.4. Nastaveni velikosti kapek

Vybér postfikovaci trysky, tlaku €erpadla a vykonu ventilatoru ma vliv
na velikost kapek. Ridte se tabulkou pro mnozstvi postfiku.

Kdyz chcete vymeénit postfikovou trysku, mizete postfikovaci trysku
jednoduse odSroubovat, aby bylo mozné nasroubovat jinou
postfikovaci trysku.
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Obsluha 4

4.1.5. PInéni nadoby

Abb.7  Prehled nddoby

1 Plnici sito
2 Viko nadrze

Nadobu plrite na k tomu vhodném misté. Misto plnéni musi byt tésné
a bez odtoku. Kromé toho musi misto plnéni poskytovat dostate¢ny

zachytny objem pro neumysiné rozlité nebo pfetékajici postfikové
kapaliny.
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4 Obsluha

A Opatrné

Rozlita postrikova kapalina

Vy nebo i jiné osoby muzZete kontaktem s postfikovou kapalinou

utrpét zdravotni Gjmu a muze dojit ke znecisténi vefejnych vodnich

zdroja, destové a odpadni kanalizace.

= Noste pfedepsané osobni ochranné prostfedky.

= Postfikovou kapalinu plfite jen na mistech, na kterych nehrozi
zadné nebezpedi znedisténi.

= Dbejte na maximalni plnici mnozstvi.

» Rozlitou postfikovou kapalinu ihned setfete.

Postup

1. Oteviete nadobu.

2. Naplnte postfikovou kapalinu plnicim sitem do nadoby. Naplnte
nadobu maximalné 6 litry postfikové kapaliny. Ridte se stupnici
zevné na nadobé.

3. Uzavrete opét nadobu vikem nadoby tak, aby byla nadoba pevné
zavfena.

Pamatujte na to, Ze postfikova kapalina jiz neni od zbytkového
mnozstvi v nadobé, niz§iho nez 200 ml, dobfe ¢erpana. V pfipadé
potfeby dopliite dalSi postfikovou kapalinu nebo nadobu vyprazdnéte
a poté ji po dobu tfi minut vyplachujte Cistou vodou.

4.1.6. Zapnuti rezimu odvzdusnovani

4.2.

Pfi prvnim uvedeni do provozu nebo pokud jste vymontovali saci filtr
nebo jakmile upIné vyprazdnite nadobu, musite odvzdusnit Cerpadlo.

Postup

1. Stisknéte tlaCitko ,+“ pro tlak Cerpadla na tfi sekundy, nez zacne
LED ,Testing® svitit oranZové.

2. Krétce aktivujte postfikovou trysku na ru€nim nastroji, aby se

uvolnil pfipadny pfitomny tlak ve vedeni.

Trysku opét dotahnéte.

4. Drzte stisknuty ru€ni spina¢ na ru€nim nastroji, nez zhasne LED
»1esting“. Rezim odvzdusfiovani se ukoné&i automaticky po 20
sekundach nebo pokud z trysky vystupuje postfikova kapalina.

w

Pouziti zarizeni

Postup

1. Pokud chcete pouzivat laserové ukazovatko, sejméte z néj
ochrannou krytku.

22
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Obsluha 4

2. K zapnuti zafizeni stisknéte tladitko Zap/Vyp na ovladacim
panelu. Po zapnuti zafizeni se na tfi sekundy rozsviti vSechny
LED. Pokud néktera LED nesviti, mize byt vadna.

3. Nastavte tlak Cerpadla a vykon ventilatoru pomoci stisku tlacitek
.+ nebo -

4. Drzte stisknuty ruéni spinac€ na dolni strané ru¢niho nastroje, nez
dokoncite postiik pozadovanych ploch. Jakmile ru¢ni spinac
uvolnite, zafizeni postfik automaticky zastavi.

5. Po pouziti pfed laserové ukazovatko opét pfipevnéte ochrannou
krytku.

6. Vypnéte zafizeni tlaCitkem Zap/Vyp. Pokud zafizeni neni
pouzivano po dobu 10 minut, automaticky se vypne.

Tlakem Cerpadla mlzete nastavit mnozstvi postfiku. Pokud tlak
Cerpadla zvysite, mlzete stfikat vétSim mnozstvim postfikové
kapaliny. Prostfednictvim vykonu ventilatoru mizete nastavit velikost
kapek a dosah. Pokud vykon ventilatoru zvysite, mizete provadét
postfik mensimi kapkami z vétsi vzdalenosti.

PFi postupu se fidte pokyny vyrobcl postfikovych kapalin.

Ridte se tabulkou pro mnozstvi postfiku.

Funkce trvalého postriku

Alternativné mlzete u zafizeni pouzivat i funkci trvalého postfiku. K
zapnuti funkce trvalého postfiku stisknéte dvakrat ruéni spinac.
Opétnym stisknutim ru¢niho spinace muzete funkci trvalého postfiku
vypnout.

70351
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5 Gisteni

5. Cisténi
Vycistéte nadobu, postfikovaci trysku a plnici sito po kazdém pouZiti
a pfi vyméné postiikové kapaliny. Ridte se pokyny pro &isténi v
navodu postrikoveé kapaliny. Pfi ¢isténi dbejte na to, aby nedoslo k
poskozeni zafizeni.
Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky s obsahem kyselin
nebo rozpoustédel (napfiklad benzin). Necistéte postfikovaci trysku
tvrdymi pfedméty.
5.1. Cisténi nadoby a postfikovaci trysky
a D
1 2
Abb. 8 Rozebrana postfikovaci tryska
1 Hlava trysky
2 Zpétny ventil
3 Téleso trysky
A Opatrné
Kontakt s postrikovou kapalinou
Kontaktem s postfikovou kapalinou mlzete utrpét zdravotni Ujmu.
= Nevkladejte postfikovou kapalinu do ust.
= Nevyfukujte postfikovou kapalinu z postfikovaci trysky usty.
Postup
1. Nadobu dobfe vyplachnéte Cistou vodou. Nechte nadobu po
vycCisténi uschnout v otevieném stavu.
2. RozSroubujte postfikovaci trysku.
3. Vydistéte postfikovaci trysku a plnici sito Cistou vodou a mékkym
kartacem.
4. Trysku opét seSroubuijte.
Zlikvidujte zbytky kapaliny vznikajici pfi ¢isténi podle pokyn( v
navodech vyrobcu.
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Cisteni 5

5.2. Cisténi saciho filtru

wa )-—'——'J

Abb. 9 Generator studené mlhy se sacim filtrem zdola

1 Bajonetovy uzavér
2 Saci filtr

Postup

1. Oteviete nadobu.

2. Vyprazdnéte nadobu vyklopenim.

3. Uzaviete opét nadobu vikem nadoby tak, aby byla nadoba pevné
zavfena.

4. Uvolnéte saci filtr otoenim proti sméru hodinovych rucicek a saci

filtr vytahnéte.

Proplachnéte saci filtr pod tekouci vodou.

6. Nasadte opét saci filtr. Dbejte na to, aby zasuvna spojeni
bajonetového uzavéru byla pevné zasunuta do sebe.

o
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6 Tabulka poruch

6. Tabulka poruch

Porucha

Miha strika z postrikovaci
trysky nerovhomérné

Mozna nejsou spravné usazeny tésnici
krouzky. Odsroubujte postfikovaci trysku,
a poté ji roz8roubujte. Zkontrolujte, zda
jsou tésnici krouzky na zpétném ventilu
nebo téleso filtru spravné usazené.
Pfipadné opét uvedte tésnici krouzky do
spravné polohy. Poté postfikovaci trysku
pét nasroubujte na ruéni nastroj.

Z postiikovaci trysky
nevychazi postiikova
kapalina

Postfikovaci tryska mize byt ucpana.
Odvzdu$néte postiikovaci trysku. Pokud z
postfikovaci trysky nevychazi postfikova
kapalina, postfikovaci trysku vySroubujte,
a poté ji rozSroubujte. Vycistéte
postfikovaci trysku vodou a opét ji
seSroubujte. Pokud z postfikovaci trysky

stale nevychazi postfikova kapalina, jedna

se 0 jiny problém.

LED ,,Servis“ blika

Blika, pokud je komunikace mezi ru¢nim
nastrojem a konstrukci k noSeni na
zadech prerusena. Pokud k tomu dojde,
vyskytnou se poruchy funkce.

LED ,,Filtr* sviti cervené

Tlak sani saciho filtru je pfili§ nizky.
Dlvodem je silné znecisténi saciho filtru.
Vycistéte proto saci filtr. Pokud to neni
respektovano, ¢erpadlo se po 30
sekundach automaticky vypne, aby se
zabranilo poskozeni zafizeni.

26
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Skladovani a pfeprava 7

7. Skladovani a preprava

Vyprazdnéte a vycistéte zafizeni podle pokynl v tomto navodu k
obsluze. Zafizeni uchovavejte mimo dosah slune¢niho svétla na
suchém, nezamrzném a bezpecném misté pfi okolni teploté do max.
50 °C. Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti.

Akumulator uchovavejte chranény pfed slunenim svétlem na
suchém, nezamrzném a bezpe&ném misté pfi teploté skladovani od
10 °C do maximalné 35 °C.

Pfi pfepravé dbejte na to, aby se zafizeni nemohlo pfevratit a nedoslo
k uniku postfikové kapaliny. Zafizeni smite pfepravovat jen vypnuté a
bez vlozeného akumulatoru. Kromé toho dbejte na to, aby nebyla
spojovaci hadicka poskozena.
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8 Likvidace

8. Likvidace

8.1. Likvidace obalu

Obal je recyklovatelny. Odevzdani obalu do ob&hu materialu Setfi
suroviny a snizuje mnozstvi odpadu.

Zlikvidujte nepotiebny obalovy material v souladu s platnymi mistnimi
predpisy.

8.2. Likvidace zarizeni

Nelikviduijte zafizeni do domovniho odpadu. Zafizeni musite

zlikvidovat ekologicky, v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.

Informujte se u komunalni spravy, jak musi byt spravné
recyklovany jednotlivé materialy.

8.3. Likvidace akumulatoru

Nelikvidujte akumulator do domovniho odpadu. Vadné akumulatory
musite shromazdovat oddélené a odevzdat je k ekologické recyklaci.

Je mozna likvidace nasledujicimi zpUsoby:

= Vraceni ve specializované prodejné,

= odevzdani ve sbérné baterii,

» vhozeni do kontejneri obecnich ufadd na nebezpecny odpad.

Pro dalSi upozornéni k likvidaci se obratte na sv(j obecni Gfad nebo
méstskou spravu.

8.4. Likvidace kapaliny

Ridte se upozornénimi k likvidaci pro postfikovou kapalinu a nadobu,
ve které je postfikova kapalina uchovavana. Upozornéni k likvidaci
najdete v navodech vyrobc.
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Ruéeni a zaruka 9

9. Ruceni a zaruka

Nezapominejte prosim, Ze v nékterych zemich plati specifické
zaruc¢ni podminky. V pfipadé pochybnosti se obratte na svého
prodejce.

Jakékoli zaru€ni prace musi provadét opravnény obchodnik.

Cistici prace, pé&e a nastavovani nejsou uznavany jako zaruéni
pInéni.

Za nasleduijici pficiny poskozeni nepfebirame zaruku:

= Nedodrzovani originalniho navodu k obsluze,

» Zanedbani nezbytnych praci udrzby a ¢€isténi,

= Opotiebeni nestandardnim pouzivanim,

= Pouzivani nepovolenych pracovnich nastroju,

= PouZiti sily, neodborné zachazeni, zneuziti nebo nehoda,

= Zasahy osoby bez potfebné odbornosti nebo neodborné pokusy
0 uvedeni do provozu,

= Svévolné zmény na zafizeni,

= Pouzivani nevhodnych resp. neoriginalnich nahradnich dild,

= Pouzivani nepovolenych postfikovych kapalin,

» Poskozeni v dusledku podminek pouzivani z pujéovny,

» PoSkozeni namahanych dilu ¢erpadla a ventilatoru,

= PoSkozeni akumulatoru.

70351
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10 Technicke udaje

10. Technické udaje

10.1. Generator studené mlhy

Generator studené mlhy

Hmotnost prazdné konstrukce k noSeni na 7,3 kg
zadech

(s akumulatorem)

Hmotnost ruéniho nastroje 1,3 kg
Jmenovity objem nadoby 61

Systémovy tlak ¢erpadla

maximalné 130 bar

Cerpané mnoZstvi gerpadla

maximalné 8 I/hod

Velikost postfikové trysky

0,1 mm pro vektory

0,2 mm pro dezinfekci
ploch

Doba provozu na jeden akumulator

3,5 hod pro ¢erpadlo
3 hod pro ventilator

1,6 hod pro ¢erpadlo a
ventilator spole¢né pfi
maximalnim vykonu

Mnozstvi vzduchu z ventilatoru

280 m3hod pfi 16 m/s

Emisni hladina akustického tlaku

<70dB

Celkova hodnota vibraci

< 2,5 m/s?

PFipustna provozni teplota

maximalné 50 °C

PFipustna teplota prostredi

5°C az 50°C

30
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Technické udaje 10

10.2. Akumulator

SOLO 18 V lithium-iontovy akumulator

Typ Lithium-iontové
Jmenovité napéti 18V
Jmenovita kapacita 5 Ah

Doba nabijeni 1,5 hod
Pfipustna provozni teplota 4°C az 45°C
Pfipustna skladovaci teplota 10°C az 35°C

10.3. Nabijecka

Nabijec¢ka SOLO s nabijecim kabelem

Vstupni napéti 100 az240V /50 az
60 Hz

El. proud 4 A

PFipustna provozni teplota 4 az40°C
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10 Technicke udaje

SOLO eFog480 Data k mnozstvi postriku s vodou o teploté 20 °C

Tryska v mm | Tlak ¢erpadla*

Mnozstvi postriku

Spektrum kapek v um

bez ventilatoru*

v ml/min | vi/h |DV10|DN10|DV50 | DN50 |DV90 | DN90 | Hodnota rozpéti**
1 19 1.14 | 26,1 4 | 476 | 14 69 42 0,901
0.1 2 27 164 1225 | 4 42 13 | 63,8 | 37 0,983
| 3 34 202 1205 | 4 39,1 | 11 60 32 1,010
4 39 2311194 | 4 38,2 | 10 | 58,3 | 28 1,018
1 41 247 1294 | 4 53,7 | 16 | 80,1 | 62 0,944
0.2 2 61 3,65 | 26 4 1486 | 15 | 73,8 | 54 0,984
’ 3 75 447 123,7| 4 452 | 13 | 693 | 47 1,009
4 86 518 1228 | 4 |449 | 12 | 68,1 | 40 1,009
et - Spektrum kapek v um
Tryska v mm | Tlak ¢erpadla* Mnozstvi postriku s ventilatorem*
uun v ml/min | vi/h |DV10|DN10|DV50 | DN50 | DV90 | DN90 | Hodnota rozpéti**
= 1 19 114 1194 | 4 355 | 12 | 543 | 32 0,983
% 0.1 2 27 164 1159 | 4 288 | 11 | 458 | 28 1,038
o | 3 34 2.02 | 141 4 1261 11 40 24 0,992
,..M 4 39 2311127 4 [235| 10 | 36,9 | 20 1,030
v.b 1 41 247 1257 | 4 |416 | 15 66 51 0,969
m 0.2 2 61 3,65 | 21,1 4 354 | 14 | 56,4 | 44 0,997
— ’ 3 75 447 | 185 | 4 32,2 | 13 498 | 38 0,972
. 4 86 518 1 16,8 | 4 302 | 12 449 | 32 0,930
M * Nastaveni viz kapitola 3.6 Ovladaci a zobrazovaci pole
- ** Hodnota rozpéti = (DV90-DV10) / DV50
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Znéni EU Prohlageni o shodé 11

11. Znéni EU Prohlaseni o shodé

11.1. Generator studené milhy

EU Prohlaseni o shodé

SOLO Kleinmotoren GmbH
Industriestralle 9

71069 Sindelfingen,
GERMANY

Osoba se sidlem ve spole€enstvi, zmocnéna k sestaveni relevantnich
technickych podkladu:

Sascha Luft, SOLO Kleinmotoren GmbH
Popis a identifikace zafizeni

Oznaceni vyrobku: Generator studené mlhy
Znacka: SOLO

Typ: 480

Model: 48001

Vyrobce na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze strojni zafizeni
splfiuje vSechna pfisludna ustanoveni Smérnice 2006/42/ES
Evropského parlamentu a Rady ze 17. kvétna 2006 o strojnich
zarizenich, platné do 20. ledna 2027 a Nafizeni o strojnich zafizenich
(EU) 2023/1230, platném od 20. ledna 2027. Dale splfiuje pfislusna
ustanoveni: nasledujicich harmonizacnich predpisu:

=  Smérnice 2014/30/EU Evropského parlamentu a Rady z 26.
unora 2014 ke sjednoceni pravnich predpisu ¢lenskych statd o
elektromagnetické kompatibilité

= Smérnice 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne
8. Cervna 2011, ktera se tyka omezeni pouzivani urcitych
nebezpecénych materiall v elektrickych a elektronickych
zafizenich

Pro generator studené mlhy byly pouzity nasledujici
harmonizované normy:

= ENISO 12100:2010

= EN IEC 55014-1:2021

rey

Sascha Luft (jednatel a zmocnénec pro dokumentaci)

Sindelfingen, 23.01.2025
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11 Znéni EU Prohlageni o shodé

11.2. Nabijecka

EU Prohlaseni o shodé

SOLO Kleinmotoren GmbH
Industriestralle 9

71069 Sindelfingen,
GERMANY

Osoba se sidlem ve spoleCenstvi, zmocnéna k sestaveni relevantnich
technickych podkladu:

Sascha Luft, SOLO Kleinmotoren GmbH
Popis a identifikace zafizeni

Oznaceni vyrobku: NabijeCka
Znacka SOLO
Model: 14923

Vyrobce na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze vySe popsany

pfedmét spliuje pfislusna ustanoveni nasledujicich harmonizacénich

predpisU:

= Smérnice 2014/30/EU Evropského parlamentu a Rady z 26.
unora 2014 ke sjednoceni pravnich pfedpist ¢lenskych statd o
elektromagnetické kompatibilité

=  Smérnice 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne
8. Cervna 2011, ktera se tyka omezeni pouzivani urcitych
nebezpecnych materialu v elektrickych a elektronickych
zarizenich

=  Smérnice 2014/35/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 26.
unora 2014 ke sjednoceni pravnich predpisu ¢lenskych statd o
pfipravé elektrickych provoznich prostfedku k aplikaci v ramci
urenych mezi el. napéti na trhu

Pro nabije¢ku byly pouzity nasledujici harmonizované normy:
= EN 60335-1-2012/A15:2021

= EN 60335-2-29:2021/A1:2021

= EN55014-1:2017/A11:2020

= EN 55014-2:1997/A2:2008

= EN61000-3-2:2014

= EN 61000-3-3:2013

ez

Sascha Luft (jednatel a zmocnénec pro dokumentaci)

Sindelfingen, 23.01.2025
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